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RESUMO

Este artigo apresenta um histérico da Linguistica plicada desde o seu sur-
gimento até os dias atuais, abarcando as diferentéefinicbes adotadas pelos lin-
glistas aplicados para caracterizarem a sua area @tuacéo. Ele também descreve
0 papel do Linguista Aplicado e a sua importanciaa solugéo de problemas relaci-
onados ao uso da linguagem em contextos dos maisiados, inclusive na sala de
aula de lingua estrangeira. A seguir, ele oferecerubreve panorama da Linguistica
Aplicada no Brasil e descreve dois programas de pgsaduacdo na area, um em
S&o Paulo e um no Rio de Janeiro. Por fim, ele amenta um exemplo de questdes
gque podem ser pesquisadas no campo de aprendizagdenescrita em inglés como
lingua estrangeira no contexto universitario.

Palavras-chave: Linguistica Aplicada; ensino/aprendagem de linguas;
pesquisa em lingua estrangeira

INTRODUCAO

Dentre as caracteristicas que nos diferenciamdisstas outras
espécies, a capacidade que possuimos de intecagieio social atra-
vés da expresséao verbal parece ser a mais nogvetlds, pois € jus-
tamente esta habilidade que torna possivel ultsapa®s os limites
da inteligéncia sensério-motora, evocarmos situma@@Essadas e nos
libertarmos das fronteiras do espaco proximo e iatedinteragindo,
assim, com outros interlocutores na co-construgagotihecimento.

Portanto, ndo é de todo estranho que tenhamosdnysiesde
a antiguidade, saber mais sobre esta habilidadeniteeao ser huma-
no. Assim, é possivel encontrar a linguagem vertiado objeto de es-
tudo tanto nas Ciéncias Naturais, Humanas e Soblasdominios da
Biologia e da Medicina, por exemplo, o interessgog estudos que
focalizam a anatomia e o funcionamento do aparelhador, o cére-

9 Texto resultante do trabalho apresentado no | Simpésio de Estudos Filologicos e Lingiisticos,
promovido pelo CiFEFiL e realizado na FFP(UERJ), de 3 a 7 de margo de 2008.
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bro e as areas relacionadas com a producgdo dalngis patologias
associadas a producéo e processamento da falppendamento lin-
glistico. A Psicologia, por sua vez, procura ergeditras facetas da
linguagem tais como a forma pela qual se processenvolvimento
desta e do pensamento humano através da cognipastigando,
também, as causas e possiveis tratamentos degasobmmo a afasia
ou a dislexia. Outra area académica que desenestudos relaciona-
dos a linguagem é a Sociologia, descrevendo e hdscantender
como a visdo de mundo de um grupo social é codstrirepresenta-
da através dos signos linglisticos por ele adotalfos Linglistica,
dentro de seus multiplos campos de investigacéade fazer um estu-
do sistematico de uma dada lingua, descrevendoaasusiidades mi-
nimas, por exemplo.

Além destas disciplinas, encontramos um campo teles
mais recente, surgido provavelmente entre as déakld0 e 50, que
também pretende investigar questdes referentabzagio da lingua-
gem. Esta nova area, chamada Linguistica Aplicaddefinida por
Brumfit (1995: 27) como “investigacdo empirica ériea de proble-
mas do mundo real nos quais a linguagem é umaéagueshtral”. Seu
objetivo principal, segundo autores como Grabe eldta (1991),
Moita Lopes (1996) e Strevens (1991), é procursslacdo para estes
problemas. Para tanto, a Linglistica Aplicada fsznéo somente dos
conhecimentos tedricos produzidos pela Linglistmas, acima de
tudo, dialoga com as descobertas de uma variedadmmpos tais
como a Antropologia, a Teoria Educacional, a Pemial e a Sociolo-
gia, entre outros, para atingir os seus objeti@s)tendo, assim, uma
forte caracteristica multidisciplinar.

Quanto a esta questéo, Celani (2000) diz que

A LA como area de conhecimento € vista hoje contioudadora de
multiplos dominios do saber, em didlogo constaate ¢arios campos que
tém preocupagdo com a linguagem. Tendo em vistadimguagem per-
meia todos os setores de nossa vida social, polétucacional e econd-
mica, uma vez que é construida pelo contexto seaasempenha o papel
instrumental na construgdo dos contextos sociasqoais vivemos, esta
implicita a importancia da LA no equacionament@uiblemas de ordem
educacional, social, politica e até econdmica (Gek00:19/20).

Porém, como definir esta area de estudos que Waitkem
(1998) chama de “um fenbmeno relativamente modemajue vem,
ao longo de sua curta existéncia, evoluindo e s&ta)do a medida
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Partindo desta questdo, este artigo pretende efeesc leitor
um melhor entendimento do que vem a ser a Lingaigtplicada e de
como 0s conceitos nela desenvolvidos podem sesvaudilio nas in-
vestigacdes relacionadas ao uso da lingua em ¢ostéss mais vari-
ados, inclusive nas pesquisas desenvolvidas entdsaala de lingua
estrangeira.

Para tanto, primeiramente sera oferecido um paretaghori-
co da Linguistica Aplicada ao longo dos Ultimosa@0s. A seguir, se-
réo descritas algumas das suas areas de interess®eesta pode au-
xiliar na solugdo de problemas relacionados aodastnguagem em
contextos sociais. Na seqliéncia, serd discutida@c8o da Linglis-
tica Aplicada Brasil. Por fim, um exemplo de questde pesquisa re-
lacionadas ao ensino da escrita em ingl#so lingua estrangeira sera
apresentado.

LINGUISTICA APLICADA: PANORAMA HISTORICO

A Lingiistica Aplicada vem, ao longo das décadagemdo os
seus conceitos basicos para estar em linha cominggppis mudangas
na forma de entender a linguagem. Portanto, € i@pi@ compreen-
dermos como esta area de estudo se desenvolvetngié o seu atual
status de ciéncia independente da Linguistica.

O surgimento da Linguistica Aplicada

Segundo autores como Mackey (1966/1973), BauschstGh
Krumm (1995) e Weidemann (1998), o desenvolvima&a® concep-
¢Oes cientificas da Linguistica Aplicada esta iatimente ligado ao
contexto socio-politico que se apresentava na Améio Norte du-
rante a década de 40. Naquele momento, 0 mundavaagela Se-
gunda Grande Guerra e era imprescindivel que asdo$ america-
nos aprendessem de modo rapido e eficaz a falagaeal do pacifico e
dos outros locais para onde seriam enviados. Sasslm, Linguistas
como Fries, Lado e Bloomfield e outros tedricos ammhecimento
profundo da estrutura de linguas, especialmenf@adas pelos indios
norte-americanos, tomaram para si esta preocup@giobinando as
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antevisdes da Lingulistica Antropologica as ent@emes visdes da
Psicologia Comportamental, o Empirismo Filosofiom RBositivismo e

partindo de uma abordagem descritiva, mas tambémxgariéncia

pessoal no campo de inglés como lingua estrangsstes estudiosos
fizeram as primeiras tentativas de aplicacédo deadinglisticas em
questdes ligadas ao ensino de segunda linguajawageela aprendi-
da por um estrangeiro no pais onde ela é falada,limgua estrangei-
ra, ou seja, aquela aprendida pelo falante sendeaseu pais natal

(Cfr. Grabe, 1991).

Desta forma, a preocupacdo com a aplicagdo metddiema-
lise linglistica ao ensino de linguas, agregadsuegimento da Psico-
logia Comportamental, que acreditava que a apragdin ocorre por
meio de condicionamento do comportamento do syjeisultou na
criacdo do método audio-lingual para ensino denmdm Esta viséo
behaviorista de aprendizagem de lingua estrangirainante até os
anos 70, tinha um aval cientifico, pois aliava xysegimentos de labo-
ratério feitos por Skinner e Pavlov ao trabalho fioglistas, em es-
pecial dos estruturalistas americanos. Assim, sEguiMackey
(1966/1973), os criadores do termo “Linguisticaiégda” buscavam
uma aplicagdo pratica para a Linglistica cientiiicaerna, desejando
serem vistos ndo como humanistas, mas sim comtisténaplica-
dos.

Neste contexto, surge entdo, em 1957, na Amériddaitte, o
Centro de Lingiiistica Aplicada, em Washington Df@mentado pela
Ford Foundatione cujo objetivo era auxiliar a solucdo de probkema
encontrados em varios paises em desenvolvimenta@agéo ao en-
sino de linguas. Segundo Strevens (1991), estéisasera necessida-
de de coletar e analisar dados sobre o papel e deusglés e de ou-
tras linguas, internacional e localmente, particnémte nas ex-
colénias da Franca e da Inglaterra. Esta analiseimou na criacdo de
programas e materiais para o ensino de idiomasrecctreinamento
de professores para a sua utilizaco.

Todos estes projetos foram possiveis devido acd@&stienti-
ficos da lingua, subsidiados pelo governo americaue financiou

0 No caso do inglés, pelo seu atual status de lingua franca, ha varios paises onde ela é conside-
rada segunda lingua por motivos sdcio-politicos, como no caso das ex-coldnias na Africa.
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varios programas de pesquisa de linguas e ensimylés fora do pa-
is.

Nesta mesma época, na Gra-Bretanha, iniciou-se avimmen-
to correspondente ao americano e cuja motivacdeiadio fato de
que o Conselho Britanico almejava prover cursog@afizados para
professores-treinadores e educadores senioresrdgsia e de além-
mar para que o ensino de inglés, tanto nos pas€othmonwealth
como nos em desenvolvimento, fosse melhorado. Assimil956, Pit
Corder fundou na Escdcia o Departamento de Lingéigplicada da
Universidade de Edimburgo, cuja tarefa principal ddicular, pela
primeira vez em novos cursos de graduacdo, as basésctuais do
ensino e aprendizagem de linguas em beneficio ueaddres senio-
res trabalhando em paises em desenvolvimentoSukvens, 1991;
Baush, Christ e Krumm 1995).

Estas iniciativas em ambos os lados do Pacificaribofram
para que, no ano de 1964, fosse fundada, na cidatzsa de Nancy,
a Associacao Internacional de Linglistica AplicgdH A). Esta re-
presentou um marco, pois desencadeou uma discess@matica
com intencdo de institucionalizar a Linglistica iéadla como uma
ciéncia autbnoma que, durante as décadas de 3@ai0 fipicamente
preocupada com os aspectos praticos do ensineridipagem e com
as questdes referentes a testagem em segunda liEgjadigacéo po-
de ser comprovada analisando-se o conteldo dosmoqu@times da
colecdoThe Edinburgh Course in Applied Linguisticsna coletdnea
de artigos seminais escritos durante as décadde-@é sobre a Lin-
glistica Aplicada e que foram editados e publicadagiécada de 70,
por J. P. B. Allen e S. P. Corder, visando preplargtiistas aplicados.

No primeiro volume da série, intitulad®eadings for Applied
Linguistics de 1973, encontramos textos de linglistas imptasatais
como Saussure, Firth, Lyons, Halliday, Worf, ertrgros, que pro-
vém a base cientifica de onde os linglistas apisadiescritos no pre-
facio da obra como “consumidores de teorias”, btesrainsumos pa-
ra os seus estudos sobre o ensino / aprendizagdimgdes. No se-

" Commonwealth: associagdo de territorios autbnomos, mais dependentes do Reino Unido,
criada em 1931 e formada atualmente por 54 estados, a maioria dos quais independentes, mais
incluindo alguns que ainda mantém lagos politicos coma antiga poténcia colonial.
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gundo volumePapers for Applied Linguisticgle 1975, assuntos co-
mo gramatica, fonologia, semantica, sociolingldgstipsicologia e
aprendizagem de segunda lingua sdo todos relacisrditetamente
ao ensino de idiomas. O terceiro volurmiechniques in Applied Lin-
guistics lancado antes do segundo, em 1974, de aspectopnddico,
trata de assuntos como desenho de curso, fonétis@gia pratica,
gramatica pedagdgica, materiais para laboratéosliomas, analise
de erros, leitura e escrita, instru¢cdo programawieriais audios-
visuais para a aprendizagem, andlise contrasttiéisiéca e testagem,
provendo, inclusive, atividades praticas para ermgiz. O UGltimo vo-
lume, Testing and Experimental Method¥e 1977, apresenta proce-
dimentos estatisticos Uteis para estudantes ddiisiicp Aplicada,
pois, segundo consta no prefacio “todos os expeimsecom base ci-
entifica precisam de testes, e isto é verdade gmexperimentos em
Linglistica Aplicada”.

Vale a pena ressaltar que, segundo consta em H¢lifeg),
os linglistas aplicados, a partir da leitura erprietacdo das experién-
cias de laboratério e das teorias propostas pelggistas e psicélo-
gos, concluiam o que o professor deveria fazeraede aula. As-
sim, eles propunham metodologias, desenhavam cersosteriais
sem nunca terem feito pesquisas empiricas e neamtprsado em
uma sala de aula de lingua estrangeira como poréEss

Portanto, apesar da visdo cientificista dos prioselnguistas
aplicados, por décadas perdurou a necessidade a@enaior nitidez
do conceito de Linglistica Aplicada no modelo Arggxdo e de uma
definicdo dos critérios e passos metodoldgicos dgweriam ser ob-
servados para legitimar esta area de estudo co&meiai autbnoma.
Deste modo, apesar da forte atuacéo da Lingliaptieada no ambi-
to do ensino / aprendizagem de linguas, pois fetanérea que ela
comecou a ter estatuto préprio, firmando-se coma é&mdependente
de saber, desvinculada de linglistica, e ndo coera aplicacdo desta
(cfr. Celani, 2000: 23), ao longo de sua existéresta disciplina tem
respondido em sucessivas ondas a um complexo ¢onjeninfluén-
cias historicas e passado por varios ajustes ptande acordo com as
idéias de seus novos usuarios e de seus novoxinte atuacao.

As geracgdes seguintes
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Conforme dito na se¢do anterior, no principio houve gran-
de preocupagdo em legitimar a Linguistica Aplicadmo uma éarea
de estudo autdbnoma dentro das Ciéncias Humanastdtdo, o cien-
tificismo pregado pelos primeiros linguistas apliea buscou prover
as bases para que esta pudesse se estabelecatosegiyparametros
do que era considerada “ciéncia” na época, ou Be@anos 40. Nao
obstante, apesar de o0 escopo da analise lingiiisti€ao inicio dos
anos 80, ter incluido outras dimensdes tais comestglos semanti-
cos, a lingliistica do texto, a analise do discerss estudos linglisti-
cos que localizavam a linguagem como um fendmeaials® um ins-
trumento de comunicac¢do, ndo demorou muito paraoguarofissio-
nais de ensino e aprendizagem de linguas questEmass métodos
positivistas e 0s objetivos apregoados pela nodaci@ que buscava,
a qualquer custo, aplicar as teorias linguisticasresino de idiomas,
sem levar em conta as questdes que interessavaus@@sos, ou se-
ja, a quem ensinava e a quem aprendia a linguengsira. Além dis-
S0, as idéias propostas por Chomsky, na décad@el® que a aqui-
sicdo de uma lingua ndo poderia acontecer sometagfgrmacao de
habitos, pois somos capazes de entender palaveasupea ouvimos
antes e criar formas novas a partir das ja exessemolaborou para
que a década de 70 fosse rica em termos de novedaglens com re-
lacdo ao ensino de linguas estrangeiras. Isto poapesar de 0 méto-
do audio-lingual promover a aprendizagem das esasitgramaticais
da lingua-alvo, os sujeitos tinham dificuldade decgamunicar em si-
tuacgOes reais de uso, ou seja, fora da sala dé aula

No artigoApplied Linguistics Mackey, ja em 1966, chamou a
atencao para o fato de que “existem dizias deatediferentes sobre
a linguagem, muitas das quais contraditérias (e..9jue alguns teori-
cos “analisam a lingua partindo-a em unidades nespasutros a
construindo” (Mackey, 1966/1973: 248), havendo udigparidade
entre descrever a lingua e ensinar a lingua. Poseguinte, apesar
deste estreito vinculo entre Linguistica, Lingésthplicada e o Ensi-

"2 No final da década de 60 e inicio dos anos 70, uma nova gerag&o de lingistas examinou criti-
camente a Gramatica Gerativa e esta tomou novos rumos com uma mudanga de énfase da sin-
taxe para a semantica.

3 Para saber mais sobre estes métodos e abordagens, surgidos na década de 70, consulte
Larsen-Freeman, D. Techniques and principles in language teaching. Oxford: OUP, 2000.
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no e Aprendizagem de Linguas, gerando definigde<tan “discipli-
na mediadora entre desenvolvimentos tedricos meiei@as linguas e
a pratica do ensino de linguas” (Citern, 1983:35), com 0 surgimen-
to de Kaplan (1980), ficou claro que muitos lingéssaplicados viam
0 campo de uma forma mais ampla, abrindo espasonapara um
segundo movimento, denominado de “modelo de paraigstendi-
do”. Por conseguinte, esta “concepcao linglistida’ Linglistica
Aplicada nao perdurou e os profissionais da arezecaram a ampliar
0 seu interesse, buscando ferramentas e subsidiositeas areas que
ndo exclusivamente a Linglistica tais como a Peglaga Psicologia
Cognitiva e as teorias de educacao (Cfr. Weidema@ag). Além
disso, pesquisas anteriormente realizadas pel@lBwgiistica come-
garam a entrar no dominio da Linguistica Aplicadeluindo desenho
de documentos, questdes relacionadas ao letramemimnunicacio
entre culturas, as atitudes e escolhas linglistaapoliticas relacio-
nadas a educacdo, a fonoaudiologia, a traduc@xi@dgrafia, entre
outras, levando a sério a nocdo de que a Lingdisiicada lida com
um grande espectro de pesquisas orientadas pamdaulingua e que
se beneficia da multidisciplinaridade, dialogandencdiversas areas
do conhecimento humano.

Quanto a estes novos horizontes, Maher e Roko#A (T%1)
afirmam que as pesquisas em Linguistica Aplicadartiito a ofere-
cer no que concerne o entendimento de como o dis@ia interagéo
sdo construidos em contextos profissionais, jaagysossibilidades de
erros causados pelo mau uso da linguagem na coagdicdo muitas
e de graves consequéncias, sendo estes probledilamas reais que
necessitam de solugbes. Por conseguinte, a Lifggiidplicada tem
se ocupado de diversas areas tais como a juridicaédica, além das
interacdes em contextos educacionais. Assim, la tite exemplifica-
¢do, podemos citar as pesquisas no campo juridio@ ® uso da lin-
guagem forense, englobando investigacfes cujogosbfe analise
séo a interacéo entre advogado e cliente, a coag#vcno tribunal, o
inglés na educacao legal e o direito de linguagrdpos minoritarios.
J& no contexto da medicina, existem andlises desagdes entre meé-
dico, enfermeira e paciente, e do ensino / apragdin de inglés para
fins médicos, area que pertence ramo pedagdgico da Linglistica
Aplicada.

Partindo da visao sdécio-construtivista, retomadéimal da dé-
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cada de 80, de que todo conhecimento é culturaéntentdo em con-
textos sociais especificos, e da dimensédo socilhgiaagem, que ga-
nhou forca nos anos 90, a Linguistica Aplicada pdatdérar-se na in-
vestigacdo dos problemas do uso da lingua sermtaate, limitar os
seus estudos nem a linguagem, nem a Linglisticguepnas pala-
vras de Brumfit (1995: 28), “os problemas de limggra na vida soci-
al nunca sdo somente sobre a linguagem e tal §@otaignifica que
0s estudos irdo sempre ser defeituosos por seragiaipano seu es-
forco de se enderecarem a aplicacéo em particular”.

Os efeitos da evolugao histdrica da Linglisticaiggula pude-
ram ser sentidos também na medida em que percelgames uma
mudanca na forma de investigacdo adotada peldsisiag aplicados,
que passaram a aceitar gradativamente o paradigarprietativisté
como método de pesquisa tipico das Ciéncias Humaoa® a An-
tropologia, sendo a emergéncia da tradicao quahtabnsiderada por
Lazaraton (199%&pud Weidemann 1998 como a “segunda maiori-
dade na pesquisa em Linguistica Aplicada.” Alénsalipassaram a
coexistir correntes diferentes dentro da prépriggliistica Aplicada,
gerando pesquisas tanto de tradicdo empirica éyisisi quanto es-
tudos qualitativos, interessados ou ndo em qued®esdem ideolo-
gica, tais como a dimensdo politica do ensino migulis e a relagao
entre a linguagem e o poder (Cfr. Pennycook, 1994)nglista apli-
cado, por sua vez, ao longo destas transformadéesu de ser um
mero consumidor de teorias na sua tentativa deartihs explicacbes
que os linglistas davam acerca da natureza daalijegu para, assim,
executar programas de ensino (Cfr. Allen e Coriie83, ix). Desta
forma, ele passou a ter 0 seu campo expandidoppati@amente to-
das as areas de conhecimento ja que a linguageneigetodos os se-
tores de producéo de conhecimento, bem como teadaeas de atua-
¢do do ser humano, através da interacao.

Para concluir, as definicbes adotadas por Moitaekd996) e
Spillner (1995), que entendem a Linglistica Apl@c@dmo uma area

14 0 Positivismo & objetivo e quantifica o fenémeno, testa hipotese e generaliza resultados. O In-
terpretativismo € subjetivo e busca descrever e entender, ou interpretar, o objeto de estudo. O
resultado ndo é necessariamente generalizavel.

'5 Lazaraton, A. Qualitative research in Applied Linguistics: a progress Report.

TESOL Quarterly, 283, 455-472. 1995.
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de investigacdo aplicada, mediadora, interdis@plicentrada na re-
solucdo de problemas de uso da linguagem, que terfoeo na lin-
guagem de natureza processual, que colabora coanga@do conhe-
cimento teérico e que faz uso de métodos tantotgativos quanto
qualitativos nas pesquisas, parecem abarcar oedtédio em que es-
ta disciplina académica se encontra.

A LINGUISTICA APLICADA NO BRASIL

Apesar de o Brasil ser, segundo Moita Lopes (199®),dos
paises que mais apresenta trabalhos em congredgsosacionais, a
Linguistica Aplicada comegou a ganhar forga a pdds anos 80 com
a criagao de um maior numero de programas de paktgcao na area
e com a fundagdo de varias associagfes de praesderinguas es-
trangeiras (Moita Lopes, 1999).

Além destes fatores, destacamos a criagcdo do &idgtional de En-
sino de Inglés Instrumental, pela PUC-SP, motivpdlas necessidades
profissionais de varios professores universitddedingua inglesa e que
cursavam a Poés-graduacéo em Linguistica Aplicadeanestituicdo. As-
sim, entre 1980-1989, o Projeto realizou uma s#giseminarios, encon-
tros e workshops, por todo pais, para profess@ésgiés de vinte univer-
sidades federais. Durante os encontros, 0s paitep, responsaveis pelos
cursos recém-criados de inglés instrumental pamoal de graduagdo e
pés-graduacdo de outros departamentos, apresent/awas pesquisas
sobre as necessidades de seus alunos, participievafitinas de trabalho
para producdo de material didatico e de cursosuzithals pelos principais
pesquisadores na area. Neste processo, tambémpompralunos dos cur-
s0s instrumentais eram ouvidos com relacéo a quexiércia de aprender
inglés no Projeto.

Como a posicdo em relacéo a formacao de professmgsndo relata
Maria Antonieta Celani, responséavel pelo Projeta,&de se privilegiar o
processo e ndo ensinar a fazer uso de um produtoy@s de o programa
de treinamento profissional ser avaliado por resol de testes como era
de praxe, os proprios participantes eram convidadtiscutir e reportar as
suas experiéncias com o Projeto. Desta forma, leeea avaliagdo parti-
cipativa, uma deciséo pioneira ndo sé no Brasi§ nmaresto do mundo.

E interessante notar, também, que, embora este fassdo
para o campo de ensino de inglés instrumental nensidade, ele
conseguiu, além de aumentar a massa critica n@stdegntos de in-
glés, atingir professores que n&o estavam diret@ngavolvidos com
o Projeto e chamar a atencdo para outras areasetdesise da Linguis-
tica Aplicada dentro do ambito da educagdo em &ngstrangeira.
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Consequentemente, o Projeto propiciou um aumentdved de com-
preensao tedrica desta area de estudos no Brasivendo um maior
interesse por parte dos profissionais de lingudesiagem diversas
universidades federais no Brasil, adveio a necadside uma organi-
zacao politica da area para que as agéncias dentiorpassassem a
dar o devido valor as pesquisas em Linguisticacadh. Portanto, de-
cidiu-se fundar a Associacdo de Linglistica Aplecado Brasil
(ALAB), filiada a AILA, fato este que ocorreu em3® na Universi-
dade Federal de Pernambuco.

Algumas areas de interesse

Dentre as varias areas de atuacgao do linguisteaaplibrasilei-
ro, podemos citar, no campo pedagdgico, o ensindiregua estran-
geira e em lingua materna e a formagdo do docaém, de areas co-
mo o estudo do bilingliismo na populagdo indigena.

Com relacdo ao ensino de lingua materna, poderzes gie,
atualmente, os estudos relacionados a aquisicéioglegem, a alfa-
betizacdo, o letramento e as relacdes entre lirgnag trabalho sao
campos que dependem diretamente dos avancos dégassgm Lin-
glistica Aplicada para o seu desenvolvimento.

No ambito da formagédo do docente, a Linglisticacapk pre-
tende contribuir para que haja o entendimento deaglinguagem é
socialmente construida, o que acarreta desenvotvg@rofessor uma
conscientizagdo politica com relagdo aos problemaentes a lin-
guagem e sua vinculagdo com o contexto socialmbéa necessario
levar o docente em formacao a perceber que a@deiem sala de au-
la é rica e que esta pode prover dados que irdbéalaxa compreen-
der melhor a sua prética e o seu aluno, buscandm$ode melhorar
as condi¢cbes de aprendizagem. Dai ser precisofesgmr aprender a
produzir materiais para contextos especificos ¢geedam as necessi-
dades de seus alunos, bem como avaliar os progeanaacionais e
0s materiais utilizados.

Quanto a esta area, Celani (2000) esclarece gasaado dis-
tanciamento ainda existente entre o nivel de dedamento tedrico
em Linglistica Aplicada e os padrfes relativaméaigos da educa-
¢do em lingua estrangeira nas escolas, tentatarasafterar este qua-
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dro sdo o foco de interesse do Grupo de Trabalhod.iaglistica
Aplicada da Associacao Nacional de Pos-GraduacResguisa em
Letras e Linglistica (ANPOLE) que tem projetos centrados na sala
de aula de linguas, e cursos de especializacaadesltpara a forma-
¢do do professor.

No que concernem as pesquisas relacionadas aadinglige-
nas e as variantes menos privilegiadas socialmeriegtista aplica-
do busca responder varias questfes tais como é gae bilinglie ou
multilinglie? Como isso ocorre? Aonde, além dassidaaula, € pos-
sivel se adquirir o bilingtiismo e o multiculturatis? Quais s&o os re-
flexos para as comunidades em termos humanos,issgeiticos e
econbmicos? Como estas situa¢des afetam o desempscdiar? Os
resultados destes estudos podem auxiliar no destnpoliticas edu-
cacionais que busquem, acima de tudo, garantidadaisocial e edu-
cacional para todos, independentemente da lingeafajam ou do
contexto cultural onde estéo inseridos.

Os Programas de Pés-Graduacao

Para aqueles profissionais de Letras que tém g#erem enve-
redar pelos caminhos da Linguistica Aplicada, eristarios progra-
mas de pés-graduacdo no pais que capacitam ogwofs para atuar
na area. Neste artigo, destacamos dois programmsuS&o Paulo e
outro no Rio de Janeiro.

Em termos histéricos, o primeiro programa de P&@dGacacstricto
sensuem Linglistica Aplicada no Brasil foi fundado e8v@, na PUC de
Sé&o Paulo. O Programa de Estudos Pés-Graduadomagiiidtica Aplica-
da e Estudos da Linguagem (LAEL}em por objetivo formar mestre e
doutores pesquisadores de alta qualidade e dogeani@® nivel superior,
no campo interdisciplinar de Lingiistica Aplicada.Programa também
orienta doutores que desejem cursar um pés-dowtoadrea.

Com relagdo as Linhas de Pesquisa do Programa, astaentram
quatro ambitos principais de investigacdo e atuacéoforme sugerem

6 A ANPOLL foi fundada em maio de 1984, em Brasilia. Ela se caracteriza por associar Progra-
mas de Pés-Graduagdo em Letras e Linguistica.

17 http://www.pucsp.br/pos/lael/
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suas designagfes: Linguagem e Educacédo; Linguag&€rabalho; Lin-
guagem, Educacé&o e Tecnologia; Linguagem e Paaslalgi Linguagem.

A Universidade Federal do Rio de Janeiro, por ®za eferece, ao ni-
vel de mestrado, o Programa de Pos-Graduacao ibdipithar de Lin-
guiistica Aplicad®. Este Programa adota uma visdo de Linguisticacapli
da como éarea de pesquisa interdisciplinar voltaata s relagdes entre
linguagem e sociedade, dialogado com varias a@eafi@ncias Humanas
| Sociais. Dentre elas, citamos os Estudos da biggm, a Literatura, a
Psicologia, a Educagéo, a Antropologia, a Socialogtre outras. O Pro-
grama tem interesse por pesquisas relacionadasitisap discursivas nas
areas de ensino / aprendizagem, material diddge@mentos, traducéo,
producdo / interpretagédo literaria, performancesrdrias, performances
identitarias, producéo cultural, midia jornalisticelevisiva, contextos di-
gitais e multimidiaticos, entre outras.

UM EXEMPLO DE QUEST@[ES
PARA PESQUISA EM SALA DE AULA DE LINGUA INGLESA

Conforme ja dito, a Linguistica Aplicada ndo sepzcexclusi-
vamente de questfes ligadas ao ensino e aprendizégdingua es-
trangeira. Ndo obstante, ao longo de sua existéasta area de co-
nhecimento tem contribuido muito para um melhorerdimento
acerca do uso da linguagem em contextos educasjoniaéervando
aspectos tais como a interagdo entre professame & como ela au-
xilia a aprendizagem de um idioma estrangeiro gzemplo.

Acerca deste assunto, Brumfit (1995) acrescenta que

Os professores precisam entender algo muito nwsercomplexo do
quecomo as pessoas aprendesu qual é a diferenca entre o perguntar em
sala de aula e o perguntar no mundo real, pois estdissionais operam
com grupos de pessoas cujos interesses sdo autefiita que, geralmente,
estdo em sala contra a sua vontade, e cuja mabiViagéa. Esta experién-
cia Ihes da antevisdes, porém também os faz net@sta solucdes que as
interpretam a luz de um s6 tipo de explicagdo (Bitya995: 36).

S&o estas experiéncias que levam o professoroceitieflexivo
a se interessar por investigar as questfes oriwtaasia pratica em
sala de aula e que envolvem a linguagem como mnteartida. Vi-
sando este fim, 0os conhecimentos e as ferramemtalsingjlistica
Aplicada oferecem ao professor-pesquisador a pbdaite desta

18http://www.letras.ufr.br/linguisticaaplicada/site/
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“ponte entre varias disciplinas académicas, conteegemplo, a Lin-
glistica, a Psicologia, a Sociologia, a Antropalogi a Educacgéo”
(Pennycook, 1994) provendo as bases teéricas pamstudo de sala
de aula que seja minucioso e académico.

Dentre as mdltiplas questdes passiveis de invesdiigam con-
textos académicos, Grabe e Kaplan (1991: 287) dgeeuma area
de estudos educacionais que cresceu, principalmesteUA durante
os anos 80, foi 0 ensino de redacdo académicaaharas de fim de
curso secundario e inicio de educagao superior.

Quanto ao objetivo do ensino da escrita no ensimerfor,
Spack (1997/2001) afirma que pesquisadores e pafes de redacao
em lingua estrangeira tendem a concordar que @séecsde preparar
0 aluno para se tornar um melhor escritor acadén@cmnto a esta
questdo, Hyland (2000) observa que existe um repmiento de que
o0 entendimento das disciplinas envolve o entendimde seus dis-
cursos. No entanto, para que o aluno possa farer g comunidade
discursiva, definida por Swales (1990) como uma wtdade que
tem, entre outras coisas, uma visdo de objetivbBgm$ em comum e
um mecanismo de intercomunicacdo entre seus memistes deve
negociar 0 seu acesso a comunidade discursivaidaizando-se com
as convencgdes praticadas pelos seus membros dodoivdscurso
(Matsuda, 1997/2001).

Por conseguinte, um dos focos de interesse da isicai
Aplicada na América do Norte é a falta de habil@agie os alunos
demonstram ao escreverem textos académicos. Hetesse advém
do fato de que, a cada ano, mais e mais alunagytissicomo segunda
lingua entram para o sistema educacional ameriearmcontram este
problema, que é presente também em locais aondgl&sindo é a
lingua nativa, como em Hong-Kong, por exemplo. Akfisto, as au-
toridades educacionais constataram que um granderoide alunos
cuja primeira lingua é o inglés também tem difiadlel em escrever
adequadamente no terceiro grau e, por isso, iadiuita grade de to-
dos os cursos universitarios uma disciplina obdigatonde os alunos
aprendem a escrever para a comunidade académica.

Consequientemente, 0s estudos recentes sobre ta escdon-
texto académico tém se baseado extensivamenteesgsigas sobre
redacdes e a educagdo em inglés para exploratdsslyara os pro-
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blemas de escrita enfrentados principalmente @@lo®s cuja lingua
materna néo € o inglés (Grabe e Kaplan, 1991).

A titulo de ilustracdo, podemos citar o trabalhopasquisa
descrito no livroTheory and Practice of Writing: An Applied Linguis-
tics Perspectiv€1996), obra na qual Grabe e Kaplan, partindorda u
perspectiva da Linguistica Aplicada, discutem asgpisas em Lin-
glistica Textual, exploram as abordagens processoagnsino da es-
crita e a Retdrica Contrastiva, além de discuteencacda escrita para
fins profissionais.

Analisando o ensino de lingua inglesa nas univedgsd brasi-
leiras, encontramos nos cursos de graduagdo emgBésg / Inglés
uma situagdo parecida com a enfrentada pelos po&s de escrita
académica nos EUA. Neste contexto, problemas taigoco uso in-
correto das estruturas gramaticais da lingua,ulifales com relagao
a escolha lexical e ao uso de conectivos, questi@sionadas ao ni-
vel da organizacao do discurso e a falta de fandhde com as con-
vencdes que regem o texto académico na linguasagiéo lugar-
comum.

Na prética, estas dificuldades sdo um problema adiadm real
e séo centrados no uso da linguagem, tornandossévpss de interes-
se da Linglistica Aplicada. Esta situacdo podetaptw, levantar di-
versas questbes para pesquisas tais como o0 que@eoou deixa de
acontecer, no processo de ensino-aprendizageng enéstagio da
pratica controlada e o da producao livre, que fam ©s alunos te-
nham dificuldade em redigir um texto académico omslédéias este-
jam bem claras e organizadas? Sera que uma pofstaale familia-
ridade em escrever textos dissertativos e argutivogaem lingua
materna dificulta a producéo do texto académicdiegua estrangei-
ra? Até que ponto esta dificuldade tem relacao aarivel de profici-
éncia que o aluno tem na lingua-alvo?

Os questionamentos desta natureza conduzem o diagéplicado,
gue pode ser o proprio professor com formacao atiadéem Linguistica
Aplicada, a investigar o uso da lingua escrita.d€special, pode-se explo-
rar a relevancia déeedbacloral / escrito do professor e / ou dos colegas
de curso, como instrumento de auxilio para o ahaelaboracéo do texto
académico, pois “a partir da introdugéo da nog@esteita com processo,

o feedbackormativo tem sido um dos elementos-chave do ergénescri-
ta tanto em lingua materna como em segunda lirgeaforcos tem sido
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feitos para examinar o seu uso e os seus efeitbgm (8 Matsuda,
1997/2001).

Para uma melhor compreenséo do problema, o pedquigade fazer
uso da caracteristica multidisciplinar da Ling@égsthplicada e buscar sub-
sidios para entender melhor a visdo socio-hist@acansino de redagéo,
as acepcgodes do ternfieedbacke as formas mais comuns de prové-lo, os
papéis que o professor pode assumir enquanto 1Epelrpor comentar os
textos dos seus alunos, o papel do erro na apegeiz, e as bases psico-
l6gicas que justificam o uso de atividades de &violaborativa, ou seja,
aquelas que envolvam os colegas na revisdo detesdos. Além disso,
pode ser necessario recorrer as contribuicdes déisarda Conversagéo,
tais como a nogéo de face e as estratégias digzsingiilizadas para ame-
nizar criticas para poder, assicompreender a interagdo no contexto peda-
gogicd®.

Desta forma, é inegavel que a Linguistica Aplicadde auxi-
liar muito na solucdo destes problemas de usondadiporque o seu
cabedal de conhecimento possibilita investigarmgsocesso de es-
crita, tanto em lingua materna como em lingua egéiaa “incluindo
0 escritor, o leitor, o texto, e o contexto, bermoa interacdo destes
elementos”, observando, assim, de que forma “ost@®s em se-
gunda lingua podem negociar as suas experiéncagatdo uso dos
tracos textuais no processo de escrita” (Silva ¢sivtta, 1997/2001)
gerando o texto como um produto resultante dadgéer colaborativa
entre professor e alunos, num dado um contextolgugilistico.

CONSIDERACOES FINAIS

Apesar de a Linglistica Aplicada ser uma ciéncieerjo, se-
gundo a visdo da maioria dos autores aqui reladmmanestas poucas
décadas, ela tem produzido cada vez mais frutésrme das diversas
pesquisas relacionadas a sua &rea de atuagdo em todndo, fato
este que pode ser comprovado pelo grande nimerorggessos, se-
minarios, cursos, programas de pés-graduacédo,cpgbies especiali-
zadas e livros publicados que anualmente aumentaamtigipacéo da
Linglistica Aplicada no campo das pesquisas humanas

Ao tracarmos o perfil sdcio-histérico desta disoip) cujas ba-
ses parecem se encontrar na aplicacao de teaggddiicas ao ensino

9 Para ler sobre o papel dos comentérios dos colegas para a reescrita de textos em LE:
http://www.dominiopublico.gov.br/pesquisa/PesquisaObraForm.do?select_action=&co_autor=158
51
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de idiomas em meados do século XX, entendemos metimo ela
evoluiu deste meio mais limitado para uma multigide de contex-
tos onde a linguagem é uma questao crucial. Al&sodiela passou a
valer-se de mais do que a Linglistica para invastig problemas de
utilizacdo da lingua para variados fins e por umedade de usua-
rios. No tocante a esta questéo, foram vistosepemplo, as diversas
possibilidades da Linguistica Aplicada em contextogo profissio-
nais como educacionais, tais como o ensino / ajzageim de lingua
estrangeira, o uso da lingua na medicina e notdlireiformagdo do-
cente e as questdes relacionadas a importandieedbackno ensino
de escrita académica em inglés como lingua estrange

Esta evolugdo foi possivel a partir do novo enteedito de
gue a linguagem € o instrumento que possibilithaoem interagir e
existir como ser social no mundo e que as lingetiargeiras, princi-
palmente o inglés, facilitam a comunicacdo e ordédebio entre di-
versas culturas, disponibilizando para um maior erdntle pessoas, 0
conhecimento produzido em diversas partes do mundo.

Perante tudo que foi dito neste artigo, podemoslaomue a
Linglistica Aplicada tem muito a oferecer a todgsedes pesquisado-
res que se interessam por auxiliar o homem a cangez melhor
como ele constréi o seu conhecimento linguisticpog,conseguinte,
como ele cria e expressa a sua identidade no memdés suas rela-
¢Oes sociais, através do uso linguagem em todograsxtos.
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